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Дарья Федосеева

Царевна Капризуля
Детская музыкальная сказка в стихах
Действующие лица

Царевна Капризуля

Царь, её отец

Царица, её мать

Главный Слуга Карл Отсохни-Нога
Слуги (без слов)

Повар Буль-Буль
Доктор Таблеткин

Таблетки

Кикимора Болотная

Лягушки

Комарики
СЦЕНА 1 (ЦАРЬ, ЦАРИЦА, КАПРИЗУЛЯ, КАРЛ)

Царские палаты. Держась за руки, появляются Царь и Царица.

ЦАРИЦА. 

Ах, сколько разного добра припасено у нас.

Дворец у нас из золота,

Одежда вся из золота,

И что ни прикажи,

Любой каприз исполнят в тот же час.
ЦАРЬ.

Но главное сокровище –
Проказница-Царевна.
Ах, все богатства мира
Отдал бы я за дочь.

Но вот терпеть капризы…

ЦАРИЦА.

Безумные капризы…

ЦАРЬ.

Ужасные капризы

Терпеть уже невмочь.

Что ни подарю я,
Что ни привезу я,
Всё время недовольна

Царевна Капризуля.
ЦАРИЦА.

Никто царевне нашей

Ни в чём не угодит.
ЦАРЬ. 

Лишь топает ногами и твердит:
ЦАРЬ и ЦАРИЦА (хором).

Не хочу и не буду!

Унесите отсюду!

Не хочу и не буду!

Унесите отсюду!
Появляется Капризуля.

КАПРИЗУЛЯ.

Не хочу и не буду!

Унесите отсюду!
ЦАРЬ.

Вот, посмотрите, наглядный пример

Воспитанья и царских манер!

ЦАРИЦА.

Ребёнок страдает! Скорее, слуга!

Да где же ты, Карл,

Отсохни-Нога!
Появляется Карл.
ПЕСНЯ ГЛАВНОГО СЛУГИ
Скажите, кто преданный в царстве слуга?
Зовут меня Карл Отсохни-Нога.

Пусть прозвище и очевидное,

Нисколько оно не обидное.

Нисколько оно не обидное.

Что нужно Царю и прекрасной Царице,

Что им ни пригрезится и ни приснится,
Достану я вмиг, несмотря ни на что.
Хоть синюю розу, хоть лошадь в пальто.

Хоть синюю розу, хоть лошадь в пальто.

Ведь нет ничего невозможного

Для хитрого и осторожного.
Царю и Царице я буду служить,

Пока буду жить, пока буду жить.

Я буду им преданным вечно, пока

Пока не отсохнет нога.

Пока не отсохнет нога. 
КАРЛ.

Я к вашим услугам!
ЦАРЬ.

Беги поскорей!
КАРЛ.

Ах, трудно успеть за желаньем царей.

Прикажете подать обед?
ЦАРИЦА.

Нет-нет!
КАРЛ.

Тогда я принесу игрушки,

Их привезли из дальних стран,

ЧуднЫе, право, безделушки:

Там африканский барабан,

Собака с хмурыми бровями…

(Капризуле) На вас похожа…
ЦАРЬ.

Что?!!!
КАРЛ.

Потом:

Мальвина с длинными кудрями,
Слониха с брызгающим ртом.

Юла, скакалка и карета.
ЦАРЬ. 

Зачем дитю карета эта?

КАРЛ.

И кукольный волшебный дом.
Немало я сюрпризов приберёг

На растяжимый царский кошелёк.

ЦАРИЦА.

Игрушек много, выбирай.

Бери, дочурка, и играй.
КАПРИЗУЛЯ. 

Не хочу и не буду! 

Унесите отсюду!

Не хочу и не буду!

Унесите отсюду!
ЦАРЬ.

Игрушки ваши лишь пугают,

Царевна нервами слаба.

Придумайте чего получше,

Пока на месте голова!
КАРЛ.

Беда! Как угодить царевне?
Испробуем-ка способ древний.

Прикажете подать обед?
Сегодня булки и омлет,

Солянка, грибы и варения

Для сладкого настроения.

Ведь на пустой желудок

Теряется рассудок.
ЦАРИЦА.

Ну что же, так и быть, несите.
ЦАРЬ.

А лучше повара просите.
Пускай он огласит меню.

Я сам его творенья оценю.
Карл уходит.
ЦАРИЦА (Капризуле).
Что ты хочешь, доченька?
ЦАРЬ (осматривая Капризулю). 

На лицо не очень-то…
ЦАРИЦА.

Может, заболела?
ЦАРЬ.

Может, в этом дело?

СЦЕНА 2 (КАРЛ, ПОВАР, СЛУГИ, КАПРИЗУЛЯ, ЦАРЬ, ЦАРИЦА)

Появляется Карл, за ним Повар Буль-Буль и Слуги с кушаньями в руках.

КАРЛ.

Повар Буль-Буль знаменит в целом свете

 Как мастер по супу, пюре и котлете.
ПЕСНЯ ПОВАРА
Я лучший повар в мире,
Зовут меня Буль-Буль.

Я заклинатель пышек,
Я властелин кастрюль.

Я заклинатель пышек,

Я властелин кастрюль.

Тому, кто слишком тонок,

Тому, кто слишком тощ,

Буль-Буль рекомендует

Почаще кушать борщ.

А если вас настигла

Внезапная тоска,

На помощь подоспеет

Румяная треска.

Не нужно огорчений,
Не надобно хлопот,

Похрумкайте солений

И выпейте компот.

Похрумкайте солений

И выпейте компот.

Ах, милая царевна,

Я в вас давно влюблён.

Испейте же горячий,

Вкуснейший, ароматный,

Мой фирменный, бодрящий

Буль-Буль, Буль-Буль,

Бульон.
Буль-Буль, Буль-Буль,

Бульон.
КАПРИЗУЛЯ.

Не хочу и не буду!

Унесите отсюду!

Не хочу и не буду!

Унесите отсюду!
КАРЛ.

Царевна Капризуля, зачахнете совсем!

Покушайте хоть что-то.
КАПРИЗУЛЯ.

Невкусное не ем!
ПОВАР.

А что для вас приятно увидеть на столе?
КАПРИЗУЛЯ.

Хочу я шоколада, пирожных и желе.
ЦАРИЦА.

Бедная доченька, бедная.
ЦАРЬ.

Пирожное детям вредное!
ЦАРИЦА.

Но сладкого немножко 

Не вредно иногда.
ЦАРЬ.

Немножко ей не хватит.

Ведь в этом и беда!
КАПРИЗУЛЯ.

Заморили! с голодухи

Похудели даже ухи! 
ЦАРИЦА.

Кушай, кушай, доченька,
Торты и желе,

Конфеты, шоколадки,

Пломбир и крем-брюле.
ПОВАР.

Царевна Капризуля, не много ли вам будет?
ЦАРИЦА.

Молчи, Буль-Буль, царей никто не судит.
КАРЛ.

Царевна съела десять пирожных подряд.

Теперь у Капризули зубки болят!
КАПРИЗУЛЯ.

Зубы мои, зубы, как же больно мне!

Зачем я только ела конфеты и желе!

И горло болит от мороженого.
КАРЛ.

Надо быть осторожною.
ПОВАР.

О горе мне, Буль-Булю. Я повар, а не врач.
КАРЛ.

Не плачьте, Капризуля. И ты, Буль-Буль, не плачь.
ЦАРЬ.

Унесите с глаз долой торты и конфеты.

Пригласите доктора, ждём его советы.
Кушанья уносят, Повар, Слуги и Карл уходят.


СЦЕНА 3 (КАРЛ, ЦАРИЦА, ЦАРЬ, ДОКТОР, ТАБЛЕТКИ, КАПРИЗУЛЯ)

Появляются Карл и Доктор Таблеткин.
КАРЛ.

Доктор Таблеткин, спасите царевну.
ЦАРИЦА.

Наелась пирожных!

Наелась мороженых!
ЦАРЬ.

Результат плачевный.
ЦАРИЦА.

Волнуемся безмерно.
ДОКТОР (Капризуле).

Так-так, посмотрим, что у нас.

Откройте рот. Закройте глаз.
ЦАРИЦА.

Надеюсь, это не водянка?

ЦАРЬ.

Надеюсь, это не ветрянка?

ЦАРЬ.

Надеюсь, это не ангина?
ЦАРИЦА.

Надеюсь, это излечимо?
ДОКТОР.

Вижу я капризности явные симптомы,

Каждому родителю, увы, они знакомы.
Красные от слёз глаза, нос набух, как шишка,

Некрасивыми совсем становятся детишки.

ЦАРИЦА.

Доктор, как же прекратить нам это мученье?

ЦАРЬ.

Есть ли от капризности какое излеченье?

ДОКТОР.

Царевне срочно нужен постельный режим.

ЦАРЬ и ЦАРИЦА (хором).
Постельный режим?

ДОКТОР.

Постельный режим: 

Лежим и дрожим.

КАПРИЗУЛЯ.

Не хочу и не буду!

Уберите отсюду!

Не хочу и не буду!

Уберите отсюду!

ЦАРИЦА.

Царевна спать не любит очень.

ЦАРЬ.

Покоя нет ни днём, ни ночью.

ДОКТОР.

Случай, признаться, довольно нередкий.

Вы не волнуйтесь, помогут таблетки.
Появляются Таблетки.
ДОКТОР.

Чтобы в норму ей прийти, нужно без заминки

Срочно скушать лишь одну таблетку-аскорбинку.
ПЕСНЯ ТАБЛЕТОК

Мы помощницы-сестрицы, мы таблетки.
Но не любят нас ни взрослые, ни детки.

Нас так редко принимают, это грустно. 

Как же грустно!
Всё потому,

Всё потому,

Что мы невкусные.

Как не стыдно распускать эти слухи?
Кто сказал, что мы горьки, был не в духе.

Если хочешь победить все болячки – 
Принимай нас по одной,

Принимай нас по одной

До окончанья пачки.
Мы весёлые сестрицы-аскорбинки,

С виду круглые, по вкусу апельсинки.
Кто нас часто принимает, тот здоровьем 

Как железо.

Всё потому,

Всё потому,

Что мы полезные.
ДОКТОР.

Сюда, мои таблеточки, поможем Капризуле.

(Капризуле) На язык – глотнули.
ТАБЛЕТКИ.

На язык – глотнули.
СЛУГА.

Теперь у вас, царевна, всё благополучно?
КАПРИЗУЛЯ.

Ах, как вы надоели! Теперь мне просто скучно!

Ни кушать, ни играть мне с вами неохота.

Пойду я лучше из дворца подальше на болото.

СЦЕНА 4 (КАПРИЗУЛЯ, ЛЯГУШКИ, КОМАРИКИ, КИКИМОРА)

Болото. Капризуля идёт и озирается по сторонам. Слышны звуки: кваканье, стрекотанье, бульканье. Царевна вздрагивает от каждого шороха.
КАПРИЗУЛЯ.

Как темно и страшно. Ой, кто там за кочкой?

Неужели пропаду на болоте ночью?
Из-за кочек выпрыгивают Лягушки.
ЛЯГУШКИ.

Ква-ква, какая странная! Гуляет здесь одна.

Ква-ква, зачем явилась в гости к нам она?
КАПРИЗУЛЯ.

Я царевна из дворца. Ночью мне не спится,

Потому пришла я к вам…чтобы веселиться!
Появляются Комарики.
КОМАРИКИ.

Зззачем пришла? Тебя никто не зззвал.

И беззз тебя ззздесь много самозззванцев.
ЛЯГУШКИ.

Ква-ква, у нас болото, а не бал,

И мы, ква-ква, не любим танцы.

Появляется Кикимора.
КИКИМОРА.

Тише, мои дети, хватит вам ворчать.

Гостью, как положено, будем мы встречать.
КАПРИЗУЛЯ (Кикиморе).
А ты кто такая? Ты зверь или птица?
ЛЯГУШКИ.

Она наша мама!
КОМАРИКИ.

И наша царица!

ПЕСНЯ КИКИМОРЫ
КИКИМОРА.

Я не чудище, не птица, не животное.

Я красавица – Кикимора Болотная!

Говорят, я эксцентричная особа,

Говорят, я пробираю до озноба.

Но кому же здесь не свойственно коварство?

Я царица, а болото – моё царство.

Я царица, а болото – моё царство.


КОМАРИКИ.

Комарики, комарики, мы мамой дорожим.

Комарики, комарики, летаем и жужжим.

Комарики, комарики, мы мамой дорожим.

Комарики, комарики, летаем и жужжим.

КИКИМОРА.

Я не чудище, не птица, не животное,

Я царица и хозяйка превосходная.

У меня на каждой кочке угощенье,

Что ни травка – то восторг и восхищенье.

А на травке червяки и мухоморы,
Обожаю я родимые просторы,

Обожаю я родимые просторы.

ЛЯГУШКИ.

Ква-ква, наше любимое болото
Тепло, как материнская забота.

Ква-ква, как материнская забота.

Тепло и хорошо наше болото.

КАПРИЗУЛЯ.
Что-то на царицу ты больно не похожа.

Нос крючком, причёска торчком,

И бородавчатая кожа.
КИКИМОРА.

Ах, живу я не в царских палатах,

Но скажите, в чём я виновата?

Неужели настоящая царица

Непременно белокура, белолица?

КАПРИЗУЛЯ.

Да у тебя же юбка из крапивы!
ЛЯГУШКИ.

Мамуля самая красивая!
Ква-ква, ты самая красивая!
Лягушки и Комарики угрожающе надвигаются на Капризулю.

КАПРИЗУЛЯ (Кикиморе).
Несомненно, вы артистичная.

И, наверное, симпатичная.
Кикимора радостно кружит рядом с Капризулей.
КИКИМОРА (Капризуле).
Садись, скорей, на кочку.

Ты будешь мне как дочка.

(Комарикам) Живее, малыши,

Несите камыши,

Накормим нашу гостью.

КАПРИЗУЛЯ.
НакОрмите? да бросьте!
Комарики приносят камыши, Лягушки кормят Капризулю.
КИКИМОРА.

Прими от нашей искренней души,

Отборные с болота камыши.

А в знак почёта чужестранке

Мы дарим свежие поганки.

ЛЯГУШКИ.

Что-то она грустная.

КОМАРИКИ.

Может быть, невкусно ей?

КАПРИЗУЛЯ.

Я у всех прошу прощенья:

Не по нраву угощенье.

КИКИМОРА.

Не по нраву? Очень странно.

Что ж ты любишь, чужестранка?

КАПРИЗУЛЯ.

Люблю я шоколадки, конфеты, крем-брюле…

Или хотя бы супу налейте, что ли, мне…

КИКИМОРА.

Увы, но мы не можем твой выполнить приказ:

Такого угощенья не водится у нас.
КАПРИЗУЛЯ (Лягушкам).
А где же ваши куклы и всякие игрушки?

ЛЯГУШКИ.
Покажем ей веселье, подруженьки-лягушки!

Лягушки встают в круг, а Капризуля посередине. Одна Лягушка водит.

ЛЯГУШКИ.

Прыг-прыг, дрыг-дрыг,

Хлоп-хлоп – и в лоб.

Прыг-прыг, дрыг-дрыг,

Хлоп-хлоп – и в лоб.

Прыг-прыг, дрыг-дрыг,

Хлоп-хлоп – и в лоб.

На словах «и в лоб» Лягушки приседают, а Капризуле прилетает поганкой в лоб.

КАПРИЗУЛЯ.

Ой, поганка прилетела. Вот обидная игра.

Не люблю такие игры. Мне домой пора!

КИКИМОРА.
Держите Капризулю, Лягушки, Комары!

Никто ещё не вышел так быстро из игры!

Комарики и Лягушки бросаются за Капризулей, но она убегает.

СЦЕНА 5 (ВСЕ, общая сцена)

Царь и Царица сидят во дворце и грустят.

ЦАРЬ.

Где наша дочка? В какой стороне?

Грустно, и горько, и тягостно мне.

Издалека появляется Капризуля, но Царь и Царица пока её не видят.

ЦАРИЦА.

Вдруг заблудилась в дремучем лесу?

Вдруг её волки в нору унесут?

ЦАРЬ.

Наверно, она на болотах зелёных.
Капризуля крадётся к родителям.

ЦАРИЦА.

Ах, сколько же слёз пролила я солёных.
ЦАРЬ.

Где нам, скажите, дочку найти?

Кого нам спросить? Куда нам идти?

Капризуля бежит к Царю и Царице.

КАПРИЗУЛЯ.

Мамочка! Папочка! Как я соскучилась!

Как же без вас моё сердце измучилось!

Появляется Карл.

КАРЛ.

Что это с ней? (Капризуле) Что с вами, царевна?

ЦАРЬ и ЦАРИЦА (хором).
Изменилась необыкновенно!

ПЕСНЯ КАПРИЗУЛИ
Царевна Капризуля теперь осталась в прошлом,

Я сделаюсь послушной, я стану прехорошей.

И всё, что мне предложат, отныне буду кушать.

И буду я послушно играть в свои игрушки.

И спать в своей кровати, и уважать папашу

И маму, даже Карла! Я буду слушать старших.

Пусть доктор наш Таблеткин пропишет мне лекарство,

Кричать не стану больше, как бука, на полцарства.
Я сделаюсь послушной, я стану прехорошей,

Царевна Капризуля теперь осталась в прошлом.
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